
Hydrowear ontwerpt, ontwikkelt en
vervaardigt hoogwaardige industriële
waterdichte beschermkleding voor de
industrie.  Dit is het resultaat van vele jaren
van ervaring in stoffen, accessoires, design,
fashion en marketing. Deze persoonlijke
beschermkleding voldoet aan de strengste
technologische criteria en wettelijke normen
die zijn voorgeschreven in de Europese
Directives.

Hydrowear designs, develops and
manufactures high-end industrial working
clothes and waterproof protective clothing for
the industry.  This is the result of many years
of experience in fabrics, accessories, design,
fashion and marketing.  The personal
protective clothing is in conformity with all
severe technological criteria and legal norms
prescribed in European Directives.

Hydrowear conçoit, développe et fabrique des
vêtements de travail  ainsi que des
vêtements de  protection  imperméables de
sécurité pour l’industrie.
Notre standard de qualité est
l’aboutissement de nombreuses années
d’expérience dans les tissus, les accessoires,
design, la mode et le marketing.
Ces vêtements de protection sont conformes
aux  critères technologiques les plus sévères
ainsi qu’aux normes préconisées par les
directives européennes.

Hydrowear entwickelt hochwertige,
funktionelle industrielle Arbeits- und
Schutzbekleidung für die Industrie.
Dies ist ein Ergebnis langjähriger Erfahrung
im Umgang mit Stoffen, Accessoires, Design,
Mode und Marketing.
Die Schutzbekleidung unterliegt strengsten
technologischen Kriterien sowie den
gesetzlichen Normen der Europäischen Union.
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Hydrowear vervaardigt zijn ‘high-tech’ kleding door gebruik te maken
van de modernste stoffen en technologiën.
Hydrowear zorgt ervoor dat iedere werknemer op de werkplek goed
beschermd wordt.
Hydrowear geeft een ‘persoonlijke touch’ aan uw kleding.

4

Hydrowear manufactures its "high-tech" garments by using the latest
fabrics and technologies.
Hydrowear ensures that every worker is well protected and safe at
work. Hydrowear gives a personal touch to your garment.

Hydrowear utilise les tissus les plus performants pour la fabrication
de ces vêtements « high-tech ».
Hydrowear a le souci de protéger de façon optimale chaque ouvrier
sur son lieu de travail.
Hydrowear donne un aspect « personnel » à vos vêtements.

Hydrowear produziert Bekleidung auf modernsten Maschinen unter
Anwendung neuester  Technologien der Textilindustrie.
Hydrowear sorgt für optimalen Schutz der Arbeitnehmer in vielen
gefährlichen Arbeitssituationen.
Hydrowear Qualitäts-Bekleidung fördert das positive Image Ihres
Unternehmens.

The trendy line is gemaakt uit een 310 grams
hoogwaardige polyester/katoen met geringe krimp
en verkleurings eigenschappen.
De extra details geven extra comfort.

The trendy line is made of a 310 grams high-
quality polyest cotton 65/35 with a highly reduced
level of shrinkage and decoloring.  The extra
details result in an extraordinary comfort

Le trendy line est construit d’un 310 grammes de
polyester coton 65/35 de très haute qualité avec
un niveau de rétrécissement et de décolorisation
très réduit.  Les détails résultent dans un niveau
de confort très élevé.

Die Cotton Line besteht aus einem hochwertigem
310g/m2 schwerem Mischgewebe aus 65% 
PES / 35%BW. gewebe mit stark reduziertem
Einlaufverhalten und Verfärbung. Durchdachte
Ausstattungsdetails bieten ein Höchstmaß an
Tragekomfort.



trousers
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trousers Trendy Line
black

Verlengde zoom.
Verstelbaar in taille met elastiek.
2 steekzakken. 
2 achterzakken met klep. 
Dijbeenzak met klep, en 3 vakken voor pennen.
Reflecterende bies in de taille.
Dubbele duimstokzak .
Lus op taille voor telefoonpocket.

Revert rallongé:
Taille réglable avec élastique
Poches multiples
Liseré réfléchissant 3M dans la taille
Boucle sur taille pour téléphone portable

Lengthened seam.
Adjustable in waist with eleastic.
2 patch pockets. 
2 back pockets with flap. 
Side pocket with flap, and 3 pen holders.
Reflective pipe in waist.
Dubble meter pocket.
Loop on waist for telephone pocket.

Verlengerter Saum.
Gummiband im Bund
2 seitliche Einstecktaschen. 
2 Gesäßtaschen mit Patte. 
Schenkeltasche mit Patte und 3 Fächer für Bleisifte.
Reflektierende Biese.
Doppelte Zollstocktasche .
Tunnel für optionale Handytasche.

5
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jacket
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jacket Trendy Line
black

Verstelbare taille.
2 Borstzakken met klep en drukknoop.
Rechterborstzak met extra telefoonzak en opbergvak.
Okselventilatie.
Kunststof verdekte rits.
2 grote zijzakken.
1 binnenzak met velcro sluiting.
Reflecterende bies op rug en borst.
Verstelbare manchet met drukknopen 
Armzak met velcrosluiting en extra 3 pennenzakjes

Veste de travail 
2 poches poitrine

Poche téléphone portable
Dos rallongé avec boutons-pression
Manches réglables

Fermeture éclair sous patte
Liseré réfléchissant 3M

Poche sur la manche avec velcro et poche stylos

Adjustable waist.
2 chest pockets with flap and press-stud.
Right pocket with extra Telephone pocket.
Underarm ventilation
Zipper under flap.
2 big side pockets.
1 inside pocket with velcro closure.
Reflective pipe on chest and back.
Adjustable cuffs with press studs.
Pocket on arm with velcro closure and 3 extra pen pockets.

Bund und Armbündchen mit Druckknopf verstellbar
2 Brusttaschen mit Patte.
Rechte Brusttasche mit extra Handytasche und Fach.
Achsellüftung. Verdeckter Kunststof Reißverschluss.
2 grosse seitliche Einstecktaschen.
1 Innentasche mit Velcro.
Reflektierende Biese vorne und hinten.
Doppelte Tasche auf linkem Arm mit 3 Stiftfächern.
Daumenöffnung am Ende des Ärmels



De "thermo line" is een 100% polyester en polyester/katoen lijn met een 
zeer hoge thermische bescherming tegen koude en wind. Zelfs na veelvuldige
wasbeurten worden deze unieke eigenschappen behouden. 

Ce "thermo line" est une ligne 100% polyester et polyester coton avec une
protection thermique très élevée contre le vent et le froid. Même après
multiples lavages, ces caractéristiques sont maintenus

This « thermo line » is a line that consists of a 100% polyester and polyester
cotton. This gives the wearer an extreme protection against wind and cold;
Even after multiple washes, these characteristics are kept.

Thermo Line Bekleidung aus 100% Polyester isoliert mit Polyesterwatte
gewährleistet einen sehr hohen thermischen Schutz gegen Kälte und Wind.
Selbst nach vielen Wäschen bleiben diese Eigenschaften erhalten.
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fleece jacket
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jacket Thermo Line
black – navy - grey

Fleece jas 
nylon zomervoering  -  beaver schouder en armstukken   
borstzak en steekzakken met ritssluiting

Veste polaire  -  Doublure d’été nylon
Empiècements ‘beaver’ sur les épaules et les bras
Poche poitrine  -  Multiple poches avec fermeture éclair

Fleece jacket  -  Nylon summer lining
Extra reinforcement in ‘beaver’ on shoulders and arms
Chest pocket  -  Multiple pockets with zipper

Fleece Jacke  -  Nylon-Komfortfutter
Beaver-Besatz an Schulter, Unterarmen und
Tascheneingriffen
Brusttasche mit Reißverschluss
Seitentaschen mit Reißverschluss
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jacket Thermo Line
black

Fleece bekend uit de sport met de eigenschappen
waterdicht , winddicht en ademend.
Afritsbare mouwen.
2 Borstzakken met rits. - 2 binnenzakken.
2 zijzakken met rits. - Aansnoerkoorden in de taille.
Reflecterende bies op rug en borst.
Duim insteek op de mouw.

Veste polaire laminée
Connu dans le domaine du sport
Imperméable - coupe-vent - respirant
Manches détachables
Poches multiples - corde élastique
Liseré réfléchissant 3M

Fleece jacket with laminate 
Waterproof - windproof - breathable
Detachable sleeves
Multiple Pockets
Drawstring in waist
Reflective piping 3M

Fleece laminat bekannt aus dem Sport: Wasserdicht,
Winddicht, Atmungsaktiv
Abtrennbare Ärmel - 2 Brusttaschen mit Reißverschluss.
2 Seitentaschen mit Reißverschluss.
Kordelzug zum Taillieren - Reflektierende Biese vorne und
hinten - Daumen Einsteck am ende Ärmel.

laminate



softshell jackets
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Softshell Jack Thermo Line
black - navy

Topcomfort Softsell laminaat bekend uit de sport met de
eigenschappen Waterdicht,Winddicht Ademend, en
Elastisch. Binnenkant bestaat uit Fleece, waardoor er een
isolerende werking ontstaat.
Afritsbare mouwen.
2 Borstzakken met rits.
2 binnenzakken.
2 zijzakken met rits.
Aansnoerkoorden in de taille.
Reflecterende bies op rug en borst.
Duim insteek op de mouw.

Veste Top Comfort dans la matière Soft Shell 
Soft Shell laminât connu dans le domaine des sports

Imperméable - coupe vent - à capacité
Respiratoire - Manches détachables

Multiple poches
Cordon de serrage élastique dans la taille

Liseré 3M réfléchissant

Top Comfort jacket in Soft Shell
Soft Shell laminate 
Waterproof - windproof - breathable
Inside in fleece which creates an insulation barrier
Detachable sleeves - multiple pockets
Elastic drawstring in waist - 3M piping

Top Comfort Jacke aus Soft Shell.
Softshell  laminat bekannt aus dem Sport: Wasserdicht,
Winddicht, Atmungsaktiv, Elastisch.
Innenseite besteht aus Fleece, wodurch eine isolierende
Wirkung auftritt und die Jacke  sehr angenehm zu tragen
ist.
Abtrennbare Ärmel.
2 Brusttaschen mit Reißverschluss.
2 Seitentaschen mit Reißverschluss.
Kordelzug zum Taillieren.
Reflektierende Biese vorne und hinten.
Daumen Einsteck am Ende Ärmel.

laminate



jacket and trousers
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jack Fleece Line
navy

Thermo jack
Onderkleding
Stepvoering

Veste thermal
Sous vêtement
Matelassé

Thermal jacket
Insulating garment
Quilted

Thermo Jacke
Steppfütter
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trousers Fleece Line
navy

Thermo broek
Onderkleding
Stepvoering

Broek thermal
Sous vêtement
Matelassé

Thermal trousers
Insulating garment
Quilted

Thermo Hose
Steppfütter



T-Shirts - Polo Shirts
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T-shirt Thermo Line
navy - white

T-Shirt
Vochtregulerend.
Tricot kraag
UV Bescherming

T-Shirt
régulateur de la transpiration
col en tricot
protection aux rayons UV

T-Shirt
regulates moisture
knitted collar
protection against ultraviolet light

T-Shirt
Feuchtregulierend
Tricot Kragen
UV-Schutz
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polo Thermo Line
navy - white

Polo-Shirt
Vochtregulerend
Borstzak
Tricot kraag
UV Bescherming

Polo-Shirt
régulateur de la transpiration
protection aux rayons UV

Polo-Shirt
regulates moisture
protection against ultraviolet light

Polo-Shirt
Feuchtigkeitsregulierend
Tricot Kragen
UV-Schutz
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Zoals de naam al zegt is deze kleding ontworpen in diverse kleuren combinaties
met zeer vele details om tot optimale uitstraling en comfort te komen.
De 310 grams zware stof van 65% katoen en 35% polyester geeft veel
comfort met behoud van kleurechtheid, sterkte en geringe krimp na langdurig
gebruik en wassen.

Comme le nom nous révèle déjà, cette ligne Coton a été développée en
plusieurs coloris, en combinant image et confort au maximum. Ce tissu de 310
grammes de 65% coton et de 35% polyester nous donne beaucoup de confort
en gardant la solidité des coloris, la durabilité et en limitant le rétrécissement,
même après multiples lavages.

As the name speaks for itself, the Image line has been developed in several
colour combinations with a lot of details in order to achieve an optimal
combination of image and comfort.  This 310 grams heavy fabric of 65%
cotton and 35% polyester gives a lot of comfort and keeps the colour fastness,
strength and limited shrinkage, even after multiple washings.

Image-Line Bekleidung in verschiedenen Farbkombinationen aus 310 gr/m2

schwerer verstärkter Baumwolle (65% Baumwolle / 35% Polyester) verleiht
Ihrem Unternehmen ein attraktives Erscheinungsbild. Das Gewebe besticht
durch besten Tragekomfort in Verbindung mit hoher Farbechtheit und
minimalem Einlaufverhalten. Auch nach häufigen Wäschen bleibt die 
Bekleidung ansehnlich und formstabil.



jackets
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jackets Image Line
navy/royal
royal/navy
grey/navy
khaki/navy
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Werkjas 
Verstelbare taille
Borstzakken en steekzakken 
Telefoon pocket 
Extra reflectiebies

Veste
Taille réglable
Multiple poches
Poche poitrine
Poche téléphone portable
Liseré 3M

Jacket
Adjustable waist
Multiple pockets
Chest pocket
Mobile phone pocket
3M piping

Bundjacke
2 Brusttaschen mit aufgesetzter Handytasche
2 große seitliche Einstecktaschen
Bund und Armbündchen mit Druckknopf verstellbar
Verdeckte Reißverschlussleiste
Reflektierende Biese



shorts
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shorts Image Line
navy/royal blue
royal/navy
grey/navy
khaki/navy
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Korte broek
Elastische taille
2 steekzakken met intast
dijbeenzak met penhouder
lus voor telefoonpocket

Pantalon
Taille élastique
Poches multiples
Poche porte plume
Attache pour téléphone portable

shorts
Elastic waist
2 side pockets
pen pocket
loop for mobile phone pocket

Kurze Hose
Gummiband im Bund
2 seitliche Einstecktaschen, Gesäßtasche
Doppelte Zollstocktasche, Schenkeltasche
Tunnel für optionale Handytasche



trousers
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trousers Image Line
navy/royal
royal/navy
grey/navy
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Werkbroek   
zonder kniestukken
steekzakken
dijbeenzak met penhouder
lus voor telefoonpocket
-> Ook leverbaar in buik- en lengtematen

Pantalon
Sans protection genoux
Multiples poches
Poche porte plume
Attache pour poche téléphone

Trousers
No knee protection
Multiple pockets
Pen pocket
Loop for telephone pocket

Bundhose
Gummiband im Bund
2 seitliche Einstecktaschen, Gesäßtasche
Doppelte Zollstocktasche, Schenkeltasche
Tunnel für optionale Handytasche
Auch schlanke und untersetzte Größen lieferbar



bib and brace trousers
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bib and brace
trousers Image Line
navy/royal
royla/navy
grey/navy
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Amerikaanse overall
Zonder kniestukken
borstzakken
dijbeenzak met penhouder
telefoonpocket
elastisch ruggedeelte 
verstelbaar in taille met elastiek 
lus voor telefoon pocket
extra reflectiebies
-> Ook leverbaar in buik- en lengtematen

Salopette
Sans protection genoux
Multiple poches
Poche téléphone portable
Poche porte plume
Dos élastique avec tunnel
Taille réglable avec élastique
Attache pour poche téléphone
Liseré 3M

Bib&brace
No knee protection
Multiple pockets
Telephone pocket
Pen pocket
Elastic in back with tunnel
Adjustable elastic waist 
Loop for telephone pocket
3M piping

Latzhose
Gummiband in der Taille
2 seitliche Einstecktaschen, Gesäßtasche
Doppelte Zollstocktasche, Schenkeltasche
Latztasche mit Reißverschluss
Aufgesetzte Latztasche mit Patte
Knietaschen für optionale Kniepolster
Tunnel für optionale Handytasche
Reflektierende Biese
Auch schlanke und untersetzte Größen lieferbar
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coverall
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coverall Image Line
navy/royal
royal/navy
grey/navy
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Overall
zonder kniestukken 
borstzakken
dijbeenzak met penhouder
telefoonpocket
elastisch ruggedeelte 
verstelbaar in taille met elastiek 
extra reflectiebies
-> Opzetten van Cordura® kniestukken is mogelijk op
aanvraag

Combinaison
Sans protection genoux
Multiple poches
Poche téléphone portable
Poche porte plume
Dos élastique avec tunnel
Taille réglable avec élastique
Liseré 3M
-> Empiècements genoux Cordura® disponibles sur
demande

Coverall
No knee protection
Multiple pockets
Telephone pocket
Pen pocket
Elastic in back with tunnel
Adjustable elastic waist 
3M piping
-> Knee pads in Cordura® are also available

Overall
Gummiband im Bund, elastischer Rückeneinsatz
2 Brusttaschen mit aufgesetzter Handytasche
2 seitliche Einstecktaschen, Gesäßtasche
Doppelte Zollstocktasche, Schenkeltasche
Reflektierende Biese
-> Auf Wunsch ist das nachträgliche Aufbringen von
Knieschonern aus Codura® möglich.



knee protection
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to be cut on measure
Knee protect Image Line
grey

Kniebeschermers  -  Kunststof
Flexibel materiaal
Perfecte pasvorm  -  Op maat af te snijden

Knee protection  -  Flexible material
Perfect fit  -  To be cut on measure

Protecteurs genoux  -  Matériel flexible
Pointure unique  -  A couper sur mesure

Knie pads  -  Flexibeles Materia
Für perfekte Passform zuschneitbar



De kleding is ontworpen voor bouw, installatie en zwaar industrieel werk.
De vele zakken en slimme details maken de kleding zeer functioneel.
De 310 grams zware stof van 65% katoen en 35% polyester geeft veel
comfort met behoud van kleurechtheid, sterkte en geringe krimp na langdurig
gebruik en wassen.

Les vêtements ont été développés pour la construction, installation et le travail
industriel lourd. Les multiple poches et les détails intelligents font que le
vêtement soit três fonctionnel.
Ce tissu de 310 grammes de 65% coton et de 35% polyester nous donne
beaucoup de confort en gardant la solidité des coloris, la durabilité et en
limitant le rétrécissement, même après multiples lavages.

The garments have been developed for the construction, installation and the
heavy-duty industrial work. The multiple pockets and smart details make these
garments extremely functional.
This 310 grams heavy fabric of 65% cotton and 35% polyester gives a lot of
comfort and keeps the colour fastness, strength and limited shrinkage, even
after multiple washings.
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Die Bekleidung ist speziell für die Anforderungen des Bau- und
Installationshandwerks sowie der Industrie entwickelt worden.
Die vielen Taschen und die vielen durchdachten Detailsmachen die Kleidung
sehr funktionell.
Das 310g/m2 schwere Gewebe aus verstärkter Baumwolle (65% Baumwolle /
35% Polyester) verleiht Ihrem Unternehmen ein attraktives Erscheinungsbild.
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combi overal Constructor
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combi-overall

Sluiting als van een Amerikaanse overal
Achterkant stretch rugpand als een handy overall
Cordura® kniezakken in de kleur van het kledingstuk
verlengde zoom - verstelbaar in taille met elastiek
Swingpocktes zijn afgerond om beter grip te houden op
kleine onderdelen die in de voorzakken opgeborgen kunnen
worden
2 achterzakken met klep - 2 hamerlussen - 2 D ringen
dijbeenzak met klep, telefoonpocket, potloodzak, extra
pennenzakje
dubbele duimstokzak met extra knoop om mes aan te
hangen, met 2 extra gereedschaplussen met extra knoop.
Extra zak voor timmermanspotlood.

Fermeture comme une salopette
Le dos en matière élastique (Strech)
Poches genoux Cordura® dans le même coloris du vêtement
Replis rallongé - réglable dans la taille avec élastique
Arrondi pour avoir un meilleur grip sur des petites pièces
2 poches devant qui peuvent être rangées
Multiples poches - 2 poches derrière - téléphone portable -
poche stylo, ...

Fits and locks like a bib & brace trousers 
Back in elastic material that stretches
Cordura® knee pockets in the same colour as the garment
Lengthened seam - Adjustable in waist by elastic
Rounded to have a better grip on little pieces
2 front pockets that can be folded away
2 back pockets - 2D-rings - side pocket - telephone pocket -
pencil pocket - extra pen pocket
Dubble meter pocket with extra button for knife
2 extra tool loops with extra button

Latzhose mit Stretchrücken für hohen Komfort 
Cordura® Knietaschen für Kniepolster im Farbe der
Kleidung.
Verlengerte Saum - Gummiband im Bund.
Abgerundete Taschen um Griff auf kleine Teile zu behalten.
2 lose hängende, einsteckbare Vordertaschen mit extra
Fächer und Werkzeugschlaufen. 
2 Vorder- und 2 Gesässtaschen mit Patte und
Klettverschluss
Schenkeltasche mit 2 extra Stiftächer,  Handytasche,
Doppelte Zollstocktasche, Bleisitfttasche.
2 Hammerschlaufen, Knopf und Schlaufe für
Arbeitsmesser.
2 D Ringe 
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trousers Constructor
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trousers

Cordura® kniezakken in de kleur van het kledingstuk
verlengde zoom - verstelbaar in taille met elastiek
Swingpocktes zijn afgerond om beter grip te houden op
kleine onderdelen die in de voorzakken opgeborgen kunnen
worden
2 achterzakken met klep - 2 hamerlussen - 2 D ringen
dijbeenzak met klep, telefoonpocket, potloodzak, extra
pennenzakje
dubbele duimstokzak met extra knoop om mes aan te
hangen, met 2 extra gereedschaplussen met extra knoop.
Extra zak voor timmermanspotlood.

Poches genoux Cordura® dans le même coloris du vêtement
Replis rallongé - réglable dans la taille avec élastique
Arrondi pour avoir un meilleur grip sur des petites pièces
2 poches devant qui peuvent être rangées
Multiples poches - 2 poches derrière - téléphone portable -
poche stylo, ...

Cordura® knee pockets in the same colour as the garment
Lengthened seam - Adjustable in waist by elastic
Rounded to have a better grip on little pieces
2 front pockets that can be folded away
2 back pockets - 2D-rings - side pocket - telephone pocket -
pencil pocket - extra pen pocket
Dubble meter pocket with extra button for knife
2 extra tool loops with extra button

cordura® Knietaschen für Kniepolster im Farbe der
Kleidung.
Verlengerte Saum - Gummiband im Bund.
Abgerundete Taschen um Griff auf kleine Teile zu behalten.
2 lose hängende, einsteckbare Vordertaschen mit extra
Fächer und Werkzeugschlaufen. 
2 Vorder- und 2 Gesässtaschen mit Patte und
Klettverschluss
Schenkeltasche mit 2 extra Stiftächer,  Handytasche,
Doppelte Zollstocktasche, Bleisitfttasche.
2 Hammerschlaufen, Knopf und Schlaufe für Arbeitsmesser
2 D Ringe 
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Normale maten | Normal sizes | Tailles courantes | Normale Grössen

Slanke maten | Slimm sizes |Tailles svelte |  Schlanke Grössen

Korte maten | Short sizes | Tailles Trapu | Untersetzte Grössen

42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

a 164 168 171 174 177 180 182 184 186 187 188 189

b 84 88 92 96 100 105 108 112 116 120 124 128

c 42,5 53 44 45 46 47 47,5 48 48,5 49 49 49,5

d 72 76 80 84 88 95 98 102 108 112 118 122

e 73 74 76 78 80 82 83 84 85 86 86 87

90 94 98 102 106 110

a 180 183 186 189 191 193

b 92 96 100 104 108 112

c 47 48 79 50 50,5 51

d 76 80 84 88 94 98

e 85 87 89 91 92 93

24 25 26 27 28 29

a 168 171 174 176 178 180

b 96 100 104 108 112 116

c 43,5 44,5 45,5 46 46,5 47

d 88 92 96 102 105 112

e 75 77 79 80 81 82

Lichaamslengtea Length
Stature
Körpergrösse

Borstomvangb Chest width
Tour de poitrine
Brustumfang

Armlengtec Arm length
Longueur des bras
Armellänge

Tailled Waist
Taille
Bundumfang

Tussenbeenlengtee Inner leg length
Longeur entre-jambes
Schrittlänge

X isolatie
insulation
isolation
Isolation

KOUDEBESCHERMING
COLD PROTECTION
PROTECTION CONTRE LE FROID
KÄLTESCHUTZ

Y luchtdoorlaatbaarheid Klasse
air permeability class 1, 2, 3 
perméabilité de l’air classe
Luftdurchlässigkeit Klasse

Z ademend vermogen Klasse
capability to breathe class 1, 2, 3 
capacité respirateur classe
Atmungsaktivität Klasse
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wasvoorschriften | instructions de lavage | washing instructions | Waschvorschriften

was op 60°C
lavage à 60°C
wash at 60°C
waschbar bis 60°C

strijken max. 200°C
repasser à 200°C max.
iron at max. 200°C
mäßig heiß bügeln

chloor of bleekmiddel niet toegestaan
n’utilisez ni chlore ni blanchisseurs 
do not use chlore or bleaching products
Bleichen nicht erlaubt

beperkt chemisch reinigen | droogkuis
nettoyage  chimique limité | nettoyage à sec
limited chemical cleaning | dry cleaning
schonende chemische Reinigung | trocken reinigen

droogtrommel toegestaan
sécher en tambour
tumble dry
Trocknen mit reduzierter thermischer Belastung

60°C

P

was op 40°C
lavage à 40°C
wash at 40°C
waschbar bis 40°C

niet strijken
ne pas repasser
do not iron
nicht bügeln

chloor of bleekmiddel niet toegestaan
n’utilisez ni chlore ni blanchisseurs 
do not use chlore or bleaching products
Bleichen nicht erlaubt

beperkt chemisch reinigen | droogkuis
nettoyage  chimique limité | nettoyage à sec
limited chemical cleaning | dry cleaning
schonende chemische Reinigung | trocken reinigen

droogtrommel niet toegestaan
ne pas sécher en tambour
do not tumble dry
nicht im Trockner trocknen

40°C

P

was op 60°C
lavage à 60°C
wash at 60°C
waschbar bis 60°C

strijken max. 200°C
repasser à 200°C max.
iron at max. 200°C
mäßig heiß bügeln

chloor of bleekmiddel niet toegestaan
n’utilisez ni chlore ni blanchisseurs 
do not use chlore or bleaching products
Bleichen nicht erlaubt

beperkt chemisch reinigen | droogkuis
nettoyage  chimique limité | nettoyage à sec
limited chemical cleaning | dry cleaning
schonende chemische Reinigung | trocken reinigen

droogtrommel toegestaan
sécher en tambour
tumble dry
Trocknen mit reduzierter thermischer Belastung

60°C

P

was op 60°C
lavage à 60°C
wash at 60°C
waschbar bis 60°C

strijken max. 200°C
repasser à 200°C max.
iron at max. 200°C
mäßig heiß bügeln

chloor of bleekmiddel niet toegestaan
n’utilisez ni chlore ni blanchisseurs 
do not use chlore or bleaching products
Bleichen nicht erlaubt

beperkt chemisch reinigen | droogkuis
nettoyage  chimique limité | nettoyage à sec
limited chemical cleaning | dry cleaning
schonende chemische Reinigung | trocken reinigen

droogtrommel toegestaan
sécher en tambour
tumble dry
Trocknen mit reduzierter thermischer Belastung

60°C

P
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